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Date explanation:
Datoen fremgår af brevet.

General comment:
Alhed og Johannes Larsens villa på
Møllebakken i Kerteminde blev bygget
om i september og oktober 1919.
Alhed Larsen opholdt sig imens hos
familie i Birkerød for at være tættere
på sine børn, der var elever på
Birkerød Kostskole, og fordi hun var
syg af en byld i halsen. 
Brevet, som Johannes Larsen nævner,
at han vedlægger til Alhed, findes ikke
sammen med dette brev i samlingen
på Det Kongelige Bibliotek. 
Det er uvist, hvilke sønderjyder der er
tale om. 
Den omtalte bog: F. Hendriksen:
Kristian Zahrtmann. 1843 31. marts-
22. juni 1917 : en Mindebog bygget
over hans egne Optegnelser og Breve
fra og til ham. Udgiver: F. Hendriksen
1919.
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Mentioned people:
Ludvig Brandstrup, billedhugger
Frederik Hendriksen
Otto Kirst
Andreas Larsen
Georg Larsen
Johan Larsen
Christine Swane
- Trautner
Poul Uttenreitter
Kristian Zahrtmann

Mentioned locations:
Lille Viby, Kerteminde
Landeryd, Sverige
Birkerød
Kattegat



Archive:
Det Kongelige Bibliotek

Provenance:
Brevet er indleveret på Det kongelige
Bibliotek af Larsen-familien.

TRANSCRIPTION

Kjerteminde 13-10-1919.

Kæreste Alhed!
Det gik som jeg tænkte i Aftes, det har øst ned hele Dagen. Jeg sidder her
hos Gross og skriver mens de laver Pakken i Stand. Jeg havde glemt at
der stod Frmdg i Brevet men nu kommer den over med det samme.
Sønderjydernes Ankomst trækker stadig ud, ny Besked et Par Gange om
Dagen. I Frmdgs Telefon fra lille Viby at de først kommer i Mrg Kl. 9. I
Eftrmdg Telegram om Maskinskade i Kattegat og formodentlig ny
Udsættelse. I Eftrmdg ringede Krog fra Kjøbenhavn at han er i Færd med
at lave en ny Restaurant og gerne vilde have 5 Billeder af Mig paa ca en
Kvadratmeter, og at han og Arkitekten vilde komme over og se paa hvad
jeg har i Mrg eller i Overmorgen. Jeg har jo ingen af det Format, men da
der er en ny Mulighed for at de kan bruge andre Størrelser sagde jeg at de
var velkomne. Han ringer saa i Aften om det bliver i Mrg eller Overmrg. Det
kan blive muntert med Sønderjyde til Frokost og de andre til Aften. Jeg fik
Brev fra Lut i Frmdg, med Svar paa en Del af mine Spørgsmaal men der
staar ingen Ting om de Jagtkort vi skal have deroppe hvis vi skal paa Jagt,
hvad der vist ikke bliver meget ved paa denne Aarstid. Jeg sender her
Brevet saa Du kan se hvad der staar og konferere med ham i Telefonen.
Jeg formoder at vi to skal have Pas gennem Politiet her. Men saa maa vi jo
have Fotografier kan Drengene eller Christine lave nogle? Det haster jo
altsaa. Jeg ved ikke af at jeg har udtalt mig om at det var bedst Du blev
derovre til vi skal rejse til Sverige, men det er det vel? Her er forbandet
uhyggeligt i saadan et Vejr som i Dag udenfor er det ikke til at være og i
Værkstedet saa koldt at jeg ingen Ting kan bestille. De blev ikke helt
færdig med Gulvet i Badeværelset i Dag da de manglede et lille Stykke ved
Døren havde de ikke flere gule Fliser og maatte sende Bud til Odense. Saa
havde de strøget Tag på Loftet det har de jo altid at gribe til, men det
forsinker jo Kirst og Trautner en Dags Tid. Jo jeg er klar over hvordan
Tingene skal staa i Badeværelset. Ellen har forlængst vasket den lilla
Kjole, ikke Overtrøjen. Der var i Dag Meddelelse fra Xylografen om at
Zarthmann Bogen kommer i næste Maaned, samt et trykt Kort til
Bestilling. Det er en dyr Bog, 90 Kr. mod Opkrævning. Jeg har bestilt den.
Pudsigt nok er det i Dag 35 Aar siden jeg begyndte paa Skolen, hvilket jeg
bemærkede paa Kortet. 
Jeg haaber I maa blive tilfreds med Pakken til Trods for at der mangler
Melis, det kommer først i Handlen paa Mandag. Hvis Drengene har
Flyttebevis til Birkerød skal de formodentlig have deres Pas der, ellers her,
men jeg skal tale med Uttenreiter om det, det er en Satans masse Vrøvl



der kan være for at rejse det lille Stykke Vej. Jeg har bestilt svenske Penge
her i Banken jeg gider ikke gaa og faa for lidt tilbage derovre. Mange
kærlige Hilsner 
Din 
Johannes Larsen.










